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See the notice on TED website

511817-2026 - Zadávání
Německo – Hasičská vozidla – KoPart DBS KDOW MTW BELADUNG
OJ S 140/2026 23/07/2026
Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Dodávky

1. Kupující

1.1.  Kupující
Oficiální název: KoPart eG
E-mail: info@kopart.de
Právní forma kupujícího: Veřejný podnik
Činnost veřejného zadavatele: Hospodářské záležitosti

2. Řízení

2.1.  Řízení
Název: KoPart DBS KDOW MTW BELADUNG
Popis: Die KoPart eG ist eine Einkaufsgenossenschaft der Städte und Gemeinden in 
Nordrhein-Westfalen. Sie unterstützt öffentliche Auftraggeber bei der Vorbereitung und 
Durchführung vergaberechtskonformer Beschaffungsverfahren. Die Kommunal Agentur NRW 
GmbH, Dienstleistungsunternehmen der Kommunal-Stiftung NRW des Städte- und 
Gemeindebundes Nordrhein-Westfalen und Mitglied der KoPart eG, unterstützt die KoPart eG 
auf Grundlage eines Geschäftsbesorgungsvertrages personell und organisatorisch bei der 
Abwicklung der Verfahren. Das vorliegende dynamische Beschaffungssystem wird durch die 
KoPart eG als Beschaffungsdienstleisterin bzw. zentrale Beschaffungsstelle eingerichtet und 
betrieben. Nutzungsberechtigte Auftraggeber sind die Mitglieder der KoPart eG, deren 
kommunale Einrichtungen und rechtlich verselbständigte Beschaffungsstellen, soweit sie 
öffentliche Auftraggeber im Sinne des § 99 GWB sind, sowie alle öffentlichen Auftraggeber im 
Sinne des § 99 GWB mit Sitz in Nordrhein-Westfalen oder Rheinland-Pfalz, soweit sie die 
Leistungen des DBS nach Maßgabe dieser Vergabeunterlagen nutzen. Hierzu können 
insbesondere Gemeinden, Gemeindeverbände, kommunale Einrichtungen, Zweckverbände, 
sonstige kommunale Auftraggeber sowie weitere öffentliche Auftraggeber des Landes 
Nordrhein-Westfalen bzw. des Landes Rheinland-Pfalz einschließlich des Landes Nordrhein-
Westfalen bzw. Rheinland-Pfalz gehören, soweit sie von der bekanntgemachten 
Nutzerdefinition erfasst sind.
Identifikátor řízení: 3430c038-4500-4cec-acd0-7b1c1a71cdf1
Interní identifikátor: 54-26-112-KoPart-DBS-Teilnahme
Typ řízení: Užší
Řízení se zrychlí: ne

2.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 34144210 Hasičská vozidla
Další klasifikace (cpv): 35000000 Bezpečnostní, hasičské, policejní a ochranné vybavení, 
35412500 Velitelská a spojovací vozidla, 35412200 Obrněná vozidla pro přepravu osob, 
34115200 Motorová vozidla pro přepravu méně než 10 lidí, 34110000 Osobní vozidla, 
34115000 Jiná osobní vozidla

https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/511817-2026
mailto:info@kopart.de
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2.1.2.
 
Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Země: Německo

2.1.4.  Obecné informace
Další informace: Grundsätzlich müssen Teilnahmeanträge ausschliesslich über die 
Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform eingericht werden. Aufgrund der Laufzeit des 
DBS ist die Funktion der Abgabe mittels "Einreichen und Hochladen" technisch nicht möglich.
Právní základ: 
Směrnice 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Důvody pro vyloučení
Zdroje důvodů pro vyloučení: Oznámení
Porušení povinností stanovených v rámci čistě vnitrostátních důvodů pro vyloučení: Details 
siehe zusätzlich in Vergabeunterlagen Bewerbungsbedingungen 3.2 3.2 Ausschlussgründe 
Ausgeschlossen werden Angebote von Bietern (gemäß § 123 GWB) wenn eine Person, deren 
Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder 
gegen das Unternehmen eine Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten 
rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs 
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer 
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische 
Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder 
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung 
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu 
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 
des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwäsche) 4. § 263 des 
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen 
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag 
verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat 
gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der 
Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des Strafgesetzbuchs 
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs 
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern), 8. §§ 333 und 334 des 
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a 
des Strafgesetzbuchs (Ausländische und internationale Be- dienstete), 9. Artikel 2 § 2 des 
Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer 
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder 10. §§ 232, 
232a Abs. 1-5, 232b bis 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, 
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer 
Freiheitsberaubung). Einer Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbuße nach diesen 
Vorschriften steht eine Verurteilung oder Festsetzung einer Geldbuße nach vergleichbaren 
Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten einer rechtskräftig verurteilten Person ist 
einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als für die Leitung des Unternehmens 
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehört auch die Überwachung der Geschäftsführung 
oder die sonstige Ausübung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Unternehmen 
werden von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen, wenn 1. das Unternehmen 
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beiträgen zur 
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskräftige Gerichts- oder 
bestandskräftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. der AG/das 
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Beratungsunternehmen auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach 
Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 wird nicht angewendet, wenn das Unternehmen seinen 
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur 
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beiträge zur Sozialversicherung einschließlich Zinsen, 
Säumnis- und Strafzuschlägen verpflichtet hat. Von einem Ausschluss nach Absatz 1 kann 
abgesehen werden, wenn dies aus zwingenden Gründen des öffentlichen Interesses geboten 
ist. Von einem Ausschluss nach Absatz 4 Satz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus 
zwingenden Gründen des öffentlichen Interesses geboten ist oder ein Ausschluss 
offensichtlich unverhältnismäßig wäre. § 125 bleibt unberührt.

5. Část

5.1.  Část: LOT-0001
Název: Dynmasches Beschaffungssystem (DBS) zur Lieferung von KDOW, MTW und 
Beladung/Ausrüstung für Feuerwehren
Popis: Das DBS ist in folgende Kategorien untergliedert: Kategorie 1: KDOW In der Kategorie 
1 - KDOW werden die Fahrzeugtypen KDOW (Kommandowagen nach bzw. in Anlehnung an 
DIN SPEC 14507-5), PKW mit Sondersignal/Tonfolge-Anlage und Funkeinbau PKW ohne 
Sondersignal/Tonfolge-Anlage, mit oder ohne Funkeinbau Serien-PKW ohne Umbau 
ausgeschrieben. Kategorie 2: MTW bis 3,5 to zGG In der Kategorie 2 - MTW bis 3,5 to zGG 
werden die Fahrzeugtypen MTW / MTF mit 9 Sitzplätzen mit Sondersignal/Tonfolge-Anlage 
und Funkeinbau und Ausbau, MTW / MTF mit 8 Sitzplätzen mit Sondersignal/Tonfolge-Anlage 
und Funkeinbau und Ausbau, MTW / MTF mit 8 oder 9 Sitzplätzen ohne Sondersignal
/Tonfolge-Anlage, mit oder ohne Funkeinbau MTW / MTF mit Führungskomponente 
(zusätzliche HRT/MRT und Funkeinbaukonsole mit Klapptisch im Fahrgastraum) Fahrgestelle 
zur Verwendung als MTW / MTF ausgeschrieben. Kategorie 3: MTW größer 3,5 to zGG In der 
Kategorie 3 - MTW größer 3,5 to zGG werden die Fahrzeugtypen MTW / MTF mit 9 
Sitzplätzen mit Sondersignal/Tonfolge-Anlage und Funkeinbau und Ausbau, MTW / MTF mit 8 
Sitzplätzen mit Sondersignal/Tonfolge-Anlage und Funkeinbau und Ausbau, MTW / MTF mit 8 
oder 9 Sitzplätzen ohne Sondersignal/Tonfolge-Anlage, mit oder ohne Funkeinbau MTW / 
MTF mit Führungskomponente (zusätzliche HRT/MRT und Funkeinbaukonsole mit Klapptisch 
im Fahrgastraum) Fahrgestelle zur Verwendung als MTW / MTF ausgeschrieben. Kategorie 4: 
Beladung / Ausrüstung Feuerwehr In der Kategorie 4 - Beladung / Ausrüstung Feuerwehr wird 
Beladung / Ausrüstung zur Verlastung auf Feuerwehrfahrzeugen in Anlehnung an die DIN-
FNFW-Feuerwehrfahrzeug-Typenliste bzw. zur Lieferung an die entsprechenden öffentlichen 
Auftraggeber ausgeschrieben. Diese Beladungen beziehen sich nicht aujsdrücklich auf 
Miniwettbewerbe der Kategorien 1 - 3, sondern können z.B. auch aus anderen offenen 
Verfahren stammen oder in gar keinem Bezug zu einer Fahrzeugbeschaffung stehen.
Interní identifikátor: LOT-0001 54-26-112-KoPart-DBS-Teilnahme

5.1.1.  Účel
Charakter smlouvy: Dodávky
Hlavní klasifikace (cpv): 34144210 Hasičská vozidla
Další klasifikace (cpv): 35412500 Velitelská a spojovací vozidla, 35000000 Bezpečnostní, 
hasičské, policejní a ochranné vybavení
Možnosti: 
Popis možností: siehe Vergabeunterlagen

5.1.2.  Místo plnění
Nižší územní jednotka země (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
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Země: Německo

5.1.3.  Odhadovaná doba trvání
Datum zahájení: 21/07/2026
Datum konce trvání: 30/06/2030

5.1.6.  Obecné informace
Vyhrazená účast: 
Účast není vyhrazena.
Musí být uvedena jména a příslušná odborná kvalifikace pracovníků pověřených realizací 
zakázky: Nevyžaduje se
Projekt veřejných zakázek, který není financován z prostředků EU
Na zakázku se vztahuje Dohoda o vládních zakázkách: ano
Tato zakázka je vhodná i pro malé a střední podniky: ne
Další informace: Grundsätzlich müssen Teilnahmeanträge ausschliesslich über die 
Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform eingericht werden. Aufgrund der Laufzeit des 
DBS ist die Funktion der Abgabe mittels "Einreichen und Hochladen" technisch nicht möglich. 
Die KoPart eG ist eine Einkaufsgenossenschaft der Städte und Gemeinden in Nordrhein-
Westfalen. Sie unterstützt öffentliche Auftraggeber bei der Vorbereitung und Durchführung 
vergaberechtskonformer Beschaffungsverfahren. Die Kommunal Agentur NRW GmbH, 
Dienstleistungsunternehmen der Kommunal-Stiftung NRW des Städte- und Gemeindebundes 
Nordrhein-Westfalen und Mitglied der KoPart eG, unterstützt die KoPart eG auf Grundlage 
eines Geschäftsbesorgungsvertrages personell und organisatorisch bei der Abwicklung der 
Verfahren. Das vorliegende dynamische Beschaffungssystem wird durch die KoPart eG als 
Beschaffungsdienstleisterin bzw. zentrale Beschaffungsstelle eingerichtet und betrieben. 
Nutzungsberechtigte Auftraggeber sind die Mitglieder der KoPart eG, deren kommunale 
Einrichtungen und rechtlich verselbständigte Beschaffungsstellen, soweit sie öffentliche 
Auftraggeber im Sinne des § 99 GWB sind, sowie alle öffentlichen Auftraggeber im Sinne des 
§ 99 GWB mit Sitz in Nordrhein-Westfalen oder Rheinland-Pfalz, soweit sie die Leistungen 
des DBS nach Maßgabe dieser Vergabeunterlagen nutzen. Hierzu können insbesondere 
Gemeinden, Gemeindeverbände, kommunale Einrichtungen, Zweckverbände, sonstige 
kommunale Auftraggeber sowie weitere öffentliche Auftraggeber des Landes Nordrhein-
Westfalen bzw. des Landes Rheinland-Pfalz einschließlich des Landes Nordrhein-Westfalen 
bzw. Rheinland-Pfalz gehören, soweit sie von der bekanntgemachten Nutzerdefinition erfasst 
sind.

5.1.7.  Strategické zadávání zakázek
Cíl strategického zadávání zakázek: Žádné strategické zadávání veřejných zakázek

5.1.9.  Kritéria pro výběr
Zdroje výběrových kritérií: Oznámení
Kritérium: Certifikáty od nezávislých subjektů o standardech pro zajištění kvality
Popis výběrového kritéria: Das Eignungskriterium findet Anwendung für die Kategorien 1 bis 3 
Nachweis über ein eingeführtes, zertifiziertes Qualitätsmanagementsystem, z.B. ISO 9001 
Zertifizierung, Bosch oder gleichwertig Nachweis: Kopie der aktuell gültigen Zertifizierung, 
bzw. Eigenerklärung über das eingeführte System mit Angabe der letzten Überprüfung und 
der Gültigkeit der Bestätigung der überprüfenden Stelle

Kritérium: Reference na určité dodávky
Popis výběrového kritéria: Das Eignungskriterium findet Anwendung für die Kategorien 1 bis 4 
Ausreichende Erfahrungen mit der erfolgreichen Erbringung der hier ausgeschriebenen 
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Leistungen Nachweis: Eigenerklärung des Bieters („Referenzen“): Benennung von mindestens 
5 Auslieferungen vom ausgeschriebenen Wirtschaftsgut innerhalb der letzten 24 Monate vor 
Ablauf der Angebotsfrist auf dem Tabellenblatt "Eigenerklärung Referenzen". Für Kategorie 4 
sollen Lieferungen von kompletten Beladungssätzen für Fahrzeuge aus der DIN-FNFW-
Feuerwehrfahrzeug-Typenliste, z.B. HLF20, genannt werden. Teilbeladungen, wie die 
Lieferung von kompletten Rüstsätzen (hydr. Rettungsgerät) für Fahrzeugbeladungen, werden 
ebenfalls akzeptiert.

Kritérium: Další ekonomické nebo finanční požadavky
Popis výběrového kritéria: Das Eignungskriterium findet Anwendung für die Kategorien 1 bis 4 
Nachweis, dass zulasten des Bieters keine Korruptionsdelikte vorliegen und keine 
Ausschlussgründe vorliegen Nachweis: Eigenerklärung gemäß Tabellenblatt "Korruption" und 
Eigenerklärungen zu Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB

Kritérium: Zápis do relevantního profesního rejstříku
Popis výběrového kritéria: Das Eignungskriterium findet Anwendung für die Kategorien 1 bis 4 
Es sind Eintragungen im Berufs- oder Handelsregister oder bei der Industrie- und 
Handelskammer erforderlich, soweit der Bewerber/Bieter eintragungspflichtig ist. Nachweis: 
Bestätigung der Eintragung in ein entsprechendes Register mittels Handwerker (HWK): 
Handwerkskarte Industrie, Handel und Dienstleistungen (IHK): Mitgliedsbescheinigung der 
IHK Kaufmännische Unternehmen (Handelsregister): aktueller Handelsregisterauszug, nicht 
älter als 3 Monate gerechnet vom Datum der Angebotsabgabe.
Informace o druhé fázi dvoufázového řízení: 
Minimální počet uchazečů, kteří budou pozváni do druhé fáze řízení: 2

5.1.11.  Zadávací dokumentace
Jazyky, v nichž je oficiálně k dispozici zadávací dokumentace: němčina
Jazyky, v nichž je zadávací dokumentace (nebo její části) neoficiálně k dispozici: němčina
Adresa zadávací dokumentace: https://www.subreport.de/E73234859

5.1.12.  Podmínky zadávání zakázek
Podmínky podání: 
Elektronické podání: Požadována
Adresa pro podání: https://www.subreport.de/E73234859
Jazyky, v nichž lze podávat nabídky nebo žádosti o účast: němčina
Elektronický katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeči mohou podat více než jednu nabídku: Povolena
Lhůta pro doručení žádostí o účast: 30/06/2030 10:00:00 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Informace, které lze doplnit po uplynutí lhůty pro předkládání návrhů: 
Podle uvážení kupujícího mohou být všechny chybějící dokumenty týkající se uchazeče 
předloženy později.
Další informace: Es werden nur Unterlagen nachgefordert, die nach §56 VGV nachgefordert 
werden dürfen.
Smluvní podmínky: 
Plnění zakázky musí být provedeno v rámci programů chráněného zaměstnání: Ne
Požaduje se dohoda o zachování mlčenlivosti: ne
Elektronická fakturace: Požadována
Bude použito elektronické objednávání: ano

https://www.subreport.de/E73234859
https://www.subreport.de/E73234859
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Bude použita elektronická platba: ano

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žádná rámcová dohoda
Informace o dynamickém nákupním systému: 
Dynamický nákupní systém mohou využívat pouze kupující uvedení v tomto oznámení

5.1.16.  Další informace, mediace a přezkum
Organizace příslušná pro mediační řízení: Vergabekammer Westfalen
Organizace příslušná pro přezkum: Vergabekammer Westfalen
Informace o lhůtách pro přezkum: Ein Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs.3 GWB 
unzulässig, wenn 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB.
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení: Kommunal Agentur NRW GmbH
Organizace poskytující přístup k zadávací dokumentaci v režimu offline: Kommunal Agentur 
NRW GmbH
Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum: Kommunal Agentur 
NRW GmbH
Organizace přijímající žádosti o účast: Kommunal Agentur NRW GmbH
Organizace zpracovávající nabídky: Kommunal Agentur NRW GmbH

8. Organizace

8.1.  ORG-0001
Oficiální název: KoPart eG
Registrační číslo: Berichtseinheit-ID 00007243
Poštovní adresa: Kaiserswerther Str. 199-201
Obec: Düsseldorf
PSČ: 40474
Nižší územní jednotka země (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Země: Německo
E-mail: info@kopart.de
Telefon: 004921159895755
Internetová adresa: http://www.kopart.de
Úlohy této organizace: 
Kupující

8.1.  ORG-0002
Oficiální název: Kommunal Agentur NRW GmbH
Registrační číslo: DE247651110
Poštovní adresa: Cecilienallee 59

mailto:info@kopart.de
http://www.kopart.de
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Obec: Düsseldorf
PSČ: 40474
Nižší územní jednotka země (NUTS): Düsseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Země: Německo
E-mail: max.weber@kommunalagentur.nrw
Internetová adresa: http://www.kommunalagentur.nrw
Úlohy této organizace: 
Poskytovatel služeb v oblasti zadávání zakázek
Organizace poskytující další informace o zadávacím řízení
Organizace poskytující přístup k zadávací dokumentaci v režimu offline
Organizace přijímající žádosti o účast
Organizace zpracovávající nabídky
Organizace poskytující další informace o podání návrhů na přezkum

8.1.  ORG-0003
Oficiální název: Vergabekammer Westfalen
Registrační číslo: 05515-03004-07
Poštovní adresa: Albrecht-Thaer-Straße 9
Obec: Münster
PSČ: 48147
Nižší územní jednotka země (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Země: Německo
Telefon: 492514112165
Úlohy této organizace: 
Organizace příslušná pro přezkum
Organizace příslušná pro mediační řízení

8.1.  ORG-0004
Oficiální název: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registrační číslo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSČ: 53119
Nižší územní jednotka země (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Země: Německo
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Úlohy této organizace: 
TED eSender

Oznámení - informace

Identifikátor oznámení/verze: 835e4f2f-5a28-4010-bb86-f440974f5e52  -  01
Druh formuláře: Zadávání
Typ oznámení: Oznámení o zahájení zadávacího nebo koncesního řízení – standardní režim
Podtyp oznámení: 16
Datum odeslání oznámení: 21/07/2026 15:02:02 (UTC+02:00) východoevropský čas, 
středoevropský letní čas
Jazyky, v nichž je toto oznámení oficiálně k dispozici: němčina
Číslo zveřejnění oznámení: 511817-2026

mailto:max.weber@kommunalagentur.nrw
http://www.kommunalagentur.nrw
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Číslo vydání v řadě S Úř. věst.: 140/2026
Datum zveřejnění: 23/07/2026
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